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Como solicitar asistencia legal

El Proyecto Inocencia de Washington (WashlP, por sus siglas en inglés) les proporciona asistencia
legal a aquellas personas que se encuentren en prisidon, que sean factualmente inocentes y que
puedan establecer dicha inocencia mediante pruebas recientemente descubiertas, entre ellas,
aunqgue sin estar limitadas a, pruebas de ADN.

¢Relne usted los requisitos para recibir nuestra asistencia? Para que asi sea, se deben cumplir
TODOS los siguientes criterios:

O Lohallaronculpablede un delito grave (a nivel estatal o federal) en el estadode
Washington;

O Usted no estuvo involucrado en el delito (no aceptamos casos de defensa
afirmativa tal y como coercidon, consentimiento, autodefensa, muerte accidental o
enajenacion mental);

O Su inocencia real se puede probar mediante nuevas pruebas —un testigo que se
retracta o resultados de pruebas de ADN—que no estaban disponibles para su defensa
durante el juicio o antes de su declaracién de culpabilidad,;

O Usted haterminado suapelacion directa oya no puede presentar una;

O Usted no tiene derecho a la asistencia de un defensor puUblico ni de ningdn otro
abogado asignado para ayudarlo;y

O No puede costearse su propio abogado privado.

Si todos los puntos anteriores son verdad, y usted quiere que nosotros evaluemos su caso,
por favor siga los siguientes pasos:

1) Llenelo mejor que pueda el formulario titulado Solicitud para recibir asistencia legal
(Application for Legal Assistance). No es necesario que responda todas las preguntas
para que su solicitud sea evaluada, ademas, el completar la solicitud no garantiza que
recibira nuestros servicios. Sin embargo, el tener toda la informacion nos ayudara a
evaluar su caso de manera completa y eficiente.

2) Firme los formularios de autorizacidon. No podemos revisar su solicitud sin antes tener
una copia firmada de (1) la Autorizacidn para la evaluacidn del caso y la preservacion de
las pruebasy (2) Autorizacidon para la divulgacion de informacion.

3) Devuelva la solicitud junto con los formularios firmados (sin incluir esta pagina con las
instrucciones ni el glosario de terminologia) envidandolos como CORREO LEGAL a:

Washington Innocence Project

P.O. Box 85869
Seattle, WA 98145

Para fines del envio por correo, la solicitud de 8 paginas y los (2) formularios firmados tendran
un peso de aproximadamente 1,7 onzas. No envie documentos adicionales hasta que se los
pidan. Cuando hayamos recibido su solicitud le escribiremos confirmando que la hemos
recibido. Por favor, tenga en cuenta que nos puede tomar varios meses llevar a cabo la
primera revisién de su solicitud.

Reconocemos lo dificil que puede ser revivir los eventos que lo llevaron a su condena. Aunque no podemos
aceptar todos los casos en los que ha ocurrido una injusticia, nuestro equipo se compromete a revisar
sus comunicaciones con sumo cuidado, promoviendo un proceso de solicitud compasivo y respetuoso.

Solicitud para recibir asistencia legal de WashIP — Antes de enviar su solicitud, saque (1) esta paginay (2) el “Glosario de
terminologia”.
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Solicitud para recibir asistencia legal
CORREO LEGAL CONFIDENCIAL

Por favor, complete esta solicitud lo mejor que pueda. Si no puede responder alguna
pregunta, déjela en blanco. Si no estd seguro del significado de alguna palabra, consulte el
“Glosario de terminologia” que se encuentra al final.

INFORMACION DEL SOLICITANTE

Nombre Legal:

Mas alto nivel educativo completado:

Nombre de su preferencia:

e En qué pais:

Fecha de nacimiento:

Alguna vez ha recibido:

Idioma natal:

e Servicios de educacién especial O Si O No

Raza:

Género/Pronombres:

e Servicios de salud mental OSi ONo

Institucion del Departamento
Correccional actual (Department of
Corrections, DOC):

e Acomodaciones por otros asuntos de su
salud fisica o mental: OSi ONo
Si respondié que si, por favor explique:

NUumero del DOC:

Fecha estimada de liberacién:

e ;Esta usted cumpliendo tiempo por
alguna otra condenal(s)? O0Si ONo

¢ Lo representa actualmente un abogado?
Si respondié que si, ;quién es su abogado?

OSi ONo

Si usted no es el solicitante, por favor proporcione su informacion de contacto y describa su
relacién con el solicitante. El solicitante o el custodio legal debe firmar los formularios de

consentimiento y autorizacion.
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INFORMACION SOBRE EL CASO JUDICIAL

Por favor, complete esto lo mejor que pueda. Estd bien dejar alguna pregunta en blanco si no recuerda la
respuesta.

¢De cual delito(s) lo hallaron culpable?

¢ Es usted inocente, en cuanto a los hechos, de todos |los delitos mencionados

anteriormente? OSi ONo

Si eso no es cierto, ;de cual delito(s) es inocente?:

Lo hallaron culpable después de (marque todas las opciones que correspondan):

cUn juicio con jurado? ¢Una declaracion de culpabilidad?___
cUnjuicio sin jurado?___ ¢Una declaracion Alford?___
Si usted fue a juicio, ¢ hubo multiples juicios en este caso (por cualquier razén)? OSi ONo

NUmero del caso en el Tribunal Superior (o en el Tribunal Federal de Distrito):
Fecha del delito(s): Lugar dénde ocurrié el/los delito(s):

Condado dénde fue condenado: Fecha de la imposicién de la condena:

¢ Cudl fue su condena?

Nombre del Abogado defensor:

:.Se representd a si mismo (sin la asistencia de un abogado)? OSi ONo

Nombre del Juez del juicio o que impuso la condena (si lo sabe):
Nombre del Procurador o fiscal (si lo sabe):

Nombre(s) de la victima o victimas: ¢ Testifico la victima(s)? 0 SiO No

En caso de que lo haya hecho, ; dio testimonio en su contra? OSi ONo

Si conoce a la victima(s), por favor, expligue como es que conoce a la victima(s):

¢Habia algun coacusado en el caso en relacion con este delito? OSi ONo
Si la respuesta fue que si, por favor proporcione el nombre(s) del coacusado(s):

Si la respuesta fue que si, ;fue a juicio el coacusado(s)? (Marque todas las opciones que

correspondan)

Si, fue el mismo juicio Si, pero fue un juicio distinto No, se declard culpable ___
¢ Testificé alguno de los coacusados? OSi ONo
Si la respuesta fue que si, ; Testificaron en contra suya? OSi ONo
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ARRESTO, PRUEBAS FiSICAS E INVESTIGACION

Por favor, suministre la mayor cantidad de informacion posible. Estd bien dejar alguna pregunta en
blanco si no puede recordar la respuesta.

Fecha de su arresto: Lugar en el que ocurrio el arresto:

Nombre de la agencia del orden publico que lo arresto:

Nombre del detective/investigador principal (si lo sabe):

¢Estuvo usted alguna vez en el lugar de los hechos, bien sea antes, durante o después de que eso
ocurriera? 0Si ONo
Que usted sepa, ¢arrestaron o investigaron a alguna otra persona, aparte de a usted o a

sus coacusados por el delito? OSi ONo
Si la respuesta fue que si, indique el nombre(s) de la persona(s):

¢Usted le dio una declaracion a |la policia 0 a un informante? OSi ONo
Si la respuesta fue que si:
e ;A quién le dio la declaracion? (si sabe)?

e Circunstancias/entorno en el que usted se encontraba cuando proporciond una
declaracion:

Si dio una declaracioén, iconfesd haber cometido el delito? OSi ONo
Si la respuesta fue que si, por favor indique por qué confesé y qué fue lo que le dijo a la policia:

¢Se recogieron pruebas fisicas o biolégicas del lugar de los hechos (independientemente de si
finalmente se presentaron o no durante el juicio)? OSi ONoONosé

Si la respuesta fue que si, ;qué fue lo que recolectaron? (Sangre, semen, huellas, ropa, pelo, un
kit de violacion sexual, armas, etc.):

¢Se llevo a cabo alguna prueba forense en su caso? OSi ONoONosé
Si la respuesta fue que si, ;a qué articulos le hicieron pruebas y cuales fueron los resultados de
dichas pruebas?:
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CASOS CON ACUERDO DECLARATORIO

Responda las siguientes preguntas UNICAMENTE si usted se declaré culpable. Si no fue asi, salte a la
seccion titulada “PRUEBAS DURANTE EL JUICIO.”

¢Por qué se declard culpable?

¢Entendid su acuerdo declaratorio de culpabilidad? OSi ONo
Si no fue asi, ; qué fue lo que no entendid y por qué?

¢Enalgun momento intento retirar su declaracion de culpabilidad? OSi ONo

PRUEBAS DURANTE EL JUICIO

Responda las siguientes preguntas UNICAMENTE si usted fue a juicio. Si se declaré culpable, sdltese esta parte y
continde en la seccion titulada “PEDIMENTOS Y APELACIONES PREVIAS POSTERIORES A LA CONDENA”.

¢Qué fue lo que dijo el fiscal/procurador que ocurrié durante la comisiéon del delito? ;Cémo

describieron su papel en la comision del delito?

¢Alguna victima, testigo o informante lo identificé a usted como la persona que cometio el
delito? Si fue asi, quién fue esa persona, cuando fue y como (por ejemplo, fue en el lugar de los
hechos, durante una rueda de reconocimiento de sospechosos en la estacion de policia o durante

el testimonio presentado en el tribunal):

Proporcione los nombresy los roles de los testigos que testificaron en su contra durante el juicio,
en la medida en gque los recuerde (incluyendo testigos civiles, profesionales y periciales):

¢Piensa usted que alguien que testificé en su contra tiene una razén particular para mentir?

O0Si ONo Si su respuesta fue que si, por favor explique:
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Si el fiscal/procurador presentd (o tratd de presentar) algun otro tipo de prueba durante el juicio
a parte del testimonio de testigos—incluyendo los resultados de cualquier prueba forense—por

favor describa de qué se trato:

¢Qué fue lo que dijo su abogado defensor que ocurrié durante la comisién del delito?

¢Cual defensa(s) presento su abogado en el juicio (ejemplos pueden incluir: una coartada,
autodefensa, consentimiento, identidad equivocada, capacidad disminuida, etc.)?

Proporcione los nombres, los roles y, si sabe, la informacion de contacto de los testigos que
testificaron a su favor durante el juicio, en la medida que pueda (incluyendo testigos civiles,
profesionales y periciales):

¢ Testificé usted en su propia defensa? OSi ONo

Si no fue asi, explique por qué no testifico:

Si presento (o intentd presentar) alguna otra prueba aparte del testimonio de testigos durante el
juicio, por favor describa cuales fueron esas pruebas:

PEDIMENTOS Y APELACIONES PREVIAS POSTERIORES A LA CONDENA

¢Present6 una apelacion directa luego de que lo hallaron culpable? OSi ONo
Numero del caso(s): Fecha en la que fue presentada:

Si un abogado presentd la apelacion, ¢cual es el nombre de ese abogado?

¢Presentd una Peticion de Revision ante el Tribunal Supremo del estado de Washington?

OSi ONo
Numero del caso(s): Fecha en la que fue presentada:

Si un abogado presento la peticion, ¢ cual es el nombre de ese abogado?
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¢ Presento Solicitudes de Cese de la Privacion de Libertad (Personal Restraint Petitions, PRP,

por sus siglas en inglés) o Pedimentos para tener un nuevo juicio? OSi ONo

Numero del caso(s): Fecha en la que fue presentado:
Si un abogado presenté la solicitud/pedimento, ¢ cuédl es el nombre de ese abogado?

¢Presentd una Peticion Habeas Corpus o una apelacion en el Tribunal Federal? O0Si ONo

Numero del caso(s): Fecha en la que fue presentada:
Si un abogado presenté la peticion/apelacion, ¢cual es el nombre de ese abogado?

INOCENCIA REAL

¢Por qué cree que usted se convirtid en persona sospechosa y por qué fue condenado
equivocadamente?

En sus propias palabras, ¢qué es lo que cree que realmente ocurrié en el momento de la
comision del delito? Si usted no sabe porgque se encontraba en otra parte, por favor explique
donde estaba y con quién estaba. Si sabe quién cometio el delito(s), por favor, indique su
nombre(s) y cualquier informacion para contactar a esa persona(s). También expligue como sabe
gue esa persona fue la que cometio el delito.

Solicitud para recibir asistencia legal de WashlIP - 6



NUEVAS PRUEBAS SOBRE SU INOCENCIA

¢Tiene alguna razén para pensar que algun testigo (victima, coacusado u otra persona) que
haya testificado en su contra, ha dicho o pudiera decir ahora algo diferente (retractarse)? Si
ese es el caso, ¢quién seria esa persona? ; CoOmo ha cambiado su version de los hechos y por qué
cree que cambio?

¢ Se conocia esta prueba en el momento de su juicio? OSi ONo
¢ Se presentd esta prueba durante su juicio? OSi ONo
¢ Esto ya se ha presentado en alguna apelacion o pedimento posterior a la condena o solicitud

PRP? 0Si ONo

ZAlguna victima o testigo que no haya testificado ha aportado informacién que podria ser
util para usted? En caso afirmativo, ¢ quién es? Por favor, describa lo que sabe sobre la
informacion que tienen y como podriamos localizar a la persona.

¢ Se conocia esta prueba en el momento de su juicio? OSi ONo
¢ Se presentd esta prueba durante su juicio? OSi ONo
¢ Esto ya se ha presentado en alguna apelacion o pedimento posterior a la condena o solicitud

PRP? 0Si ONo

Desde que se llevé a cabo su juicio o acuerdo de culpabilidad, ¢ha tenido conocimiento de
algun otro tipo de prueba que podria ayudar a demostrar su inocencia (incluyendo cualquier
prueba adicional)? En caso afirmativo, ¢ cual es?

¢ Estaba esta prueba disponible en el momento de su juicio? OSi ONo
¢ Esto ya se ha presentado en alguna apelacion o pedimento posterior a la condena o solicitud
PRP? 0Si ONo
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¢Sabe usted si alguna prueba fisica que no haya sido previamente recolectada o admitida
como elemento de prueba sigue disponible para su andlisis? Si ese es el caso, ;qué es, donde
estd o quién la tiene?

Imaginese que tuviera un investigador de la defensa trabajando en la reclamacion de su
inocencia. ¢ Qué le gustaria que esa persona investigara o averiguara?

¢ Hay alguna otra cosa que usted crea que nos pueda ayudar a probar su inocencia o alguna
otra informacion sobre su caso que usted piense que deberiamos tener?

Por favor proporcione los nombresy la informaciéon de contacto de familiares o amigos que
puedan tener informacion util sobre su caso (por favor, también indique el nombre de cualquier
individuo con quien podamos hablar sobre usted o sobre su caso):

DOCUMENTOS O MATERIALES RELACIONADOS CON EL CASO

No envie ningun material todavia, pero por favor, revise cuales materiales tiene disponibles o
puede poner a nuestra disposicion, de ser posible y si se los llegaramos a pedir:

O Transcripciones de audiencias O Informes de laboratorio

previas al juicio O Informes médicos

O Transcripciones del juicio o de la 0 Declaraciones de testigos
audiencia para el cambiode O Informes del departamento de
declaracion libertad probatoria o referentes a la
O Informes policiales condena

0 Escritos de apelacion 0 Otras cosas:

Si un pariente 0 amigo suyo tiene en su posesion estos documentos o materiales, por favor,
indigue coémo podriamos obtenerlos:

¢Hay alguna pregunta en esta solicitud que no entienda o que crea que deberia cambiarse?
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GLOSARIO DE TERMINOLOGIA

Inocencia real (factual) - La persona no cometidé el acto del cual se le acusa y no tuvo nada que
ver con el delito imputado. Este concepto difiere del concepto de inocencia "legal", que sugiere
gue la persona puede haber hecho aquello de lo cual la acusan pero no deberia ser hallada
culpable.
Defensa afirmativa - El acusado participé en la conducta imputada, pero tenia una razén
aceptable legalmente para hacerlo. Algunos ejemplos comunes de esto incluyen:
- Autodefensa. “Si, yo golpeé a la otra persona, pero solo lo hice para protegerme o
para proteger a otros”.
- Consentimiento. “Si, yo tuve contacto sexual con otra persona, pero esa persona me
dio su consentimiento”.
- Muerte accidental. “Si, mis acciones contribuyeron a la muerte de otra persona,pero
YO no tuve la intencidon de que asi sucediera. Y yo no actUe de manera negligente ni
participé en conducta ilegal cuando sucedié el accidente”.
Declaracion Alford - Un mecanismo legal para declararse culpable sin admitir la culpabilidad. En
lugar de eso, el acusado acepta gque las pruebas en su contra son suficientemente fuertes para
gue se llegue a un veredicto de culpabilidad si el caso procediera a juicio.
Coartada - Una explicacion que demuestra que fue fisicamente imposible que el acusado
cometiera el delito ya que este se encontraba en otro lugar o con otra persona en el momento de
lo sucedido.
Juicio sin jurado - Como su nombre lo indica, es un juicio sin que haya un jurado presente. En su
lugar, el juez determina si el acusado es culpable.
Coacusado - Uno de los multiples individuos acusados de haber cometido un mismo delito en un
caso penal.
Confesién - Una declaracion donde alguien dice que hizo aquello de lo cual se le acusa.
Condena - Un fallo judicial indicando que alguien es culpable de un delito especifico.
Apelacién directa - Un proceso legal mediante el cual una persona condenada le pide al Tribunal
de Apelaciones que revise un fallo o resultado de un juicio basado en una contravencion de la ley,
un dictamen judicial o un derecho individual. Los individuos a quienes se les halla culpables
después de un juicio tienen el derecho de apelar su caso e impugnar diversos tipos de asuntos.
Sin embargo, para acceder a este importante derecho, el acusado debe cumplir estrictos
dictdmenes judiciales y apegarse a plazos y fechas limites muy estrictas.
ADN - Todos los seres vivos (seres humanos, animales, plantas) tienen un conjunto de
instrucciones o un plano de diseo Unico para su crecimiento y desarrollo que varia en cada ser
vivo. Esas instrucciones estan guardadas en hebras largas en forma de espiral de material que
conforma una molécula llamada acido desoxirribonucleico o “ADN", por sus siglas.
Pruebas de ADN - Los cientificos que estudian el ADN toman muestras de material biolégico
(como cabello, saliva, piel u otros materiales) e identifican su cédigo genético Unico y particular.
Después pueden usar ese codigo para compararlo con otras muestras y ver si provienen de la
misma fuente (persona, animal o planta).
Testigo pericial — Alguien que posee conocimiento técnico o especializado sobre algun campo o
tema especifico (como la ciencia, la medicina o la tecnologia) y a quien se le pide que comparta
dicho conocimiento en un caso de un tribunal para ayudar a que el juez o el jurado entienda
mejor dicho tema o asunto.
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Pruebas forenses - Esto incluye una amplia gama de técnicas cientificas que se utilizan en las
investigaciones penales para analizar las pruebas halladas en el lugar de los hechos o las pruebas
relacionadas con un delito. Las pruebas de ADN son un tipo de prueba forense.

Habeas Corpus — Un proceso judicial que le permite a alguien que se encuentra recluido en la
carcel o en prisiéon solicitarle a un juez que se cerciore de gque la persona esta siendo detenida por
razones validas. En el estado de Washington, las Solicitudes de Cese de la Privacion de Libertad
(Personal Restraint Petitions, PRPs, por sus siglas en inglés), han pasado a suplantar en gran
parte los Autos de Habeas Corpus en los tribunales estatales, y los Autos de Habeas Corpus se
presentan principalmente tan sélo en los tribunales federales.

Informante - Alguien que tiene (o que afirma tener) conocimiento sobre una actividad delictiva y
gue comparte dicho conocimiento con la policia por voluntad propia o a solicitud de un oficial.
Investigador - Al igual que un detective, los investigadores policiales recolectan informacion
sobre un delito visitando el lugar de los hechos, obteniendo registros y entrevistando testigos. Los
investigadores de la defensa realizan una tarea similar, pero muchas veces lo hacen mucho
después o de parte del equipo de la defensa.

Pruebas recientemente descubiertas - Pruebas que se desconocian y que no se pudieron ubicar
antes del fallo condenatorio. Algunos ejemplos incluyen:

- Resultados nuevos de ADN o avances recientes en la ciencia o la tecnologia.

- Testigos que hayan brindado testimonio en el juicio pero que han cambiado su
relato de los hechos.

- Testigos nuevos que no estuvieron disponibles para testificar durante el juicio.

- Una confesion del mismo autor del delito.

- Objetos, audios o videos relacionados con el delito que anteriormente estuvieron
perdidos o no se pudieron recuperar. Washl|P puede ayudar a determinar si alguna
prueba califica como “recientemente descubierta”.

Solicitudes de Cese de la Privacion de Libertad, (Personal Restraint Petitions, PRP, por sus
siglas en inglés) —Las solicitudes PRP son como las apelaciones directas en el sentido de que la
persona condenada puede pedirle a un tribunal superior que revise su caso para ver si se
cometieron errores o se violaron sus derechos. Sin embargo, a diferencia de una apelacion directa,
nadie tiene el derecho de presentar una solicitud PRP y los temas que se pueden plantear en la
misma suelen ser mas limitados.

Solicitud de revisién — Cuando una persona estd insatisfecha con el resultado de su apelacion o
solicitud PRP ante el Tribunal de Apelaciones, esa persona puede solicitarle al Tribunal Supremo
de Washington que considere su caso. La gente no tiene el derecho de que su caso sea tomado
en consideracion por el Tribunal Supremo de Washington y son muy pocas las solicitudes que
dicho tribunal oye u otorga.

Declaracién - La respuesta oficial del acusado ante un cargo penal. Entre los ejemplos mas
comunes estan:

- Declaracion de culpabilidad. La persona admite que hizo agquello de lo cual lo acusan
y renuncia a su derecho de llevar el caso a juicio.

- Declaracién de no culpable. La persona niega la acusaciéon y refuta el cargo de la
procuraduria o fiscalia.

Retractacion - Es cuando alguien anteriormente dijo algo en el tribunal o a los agentes del orden
publico y luego cambia su relato o declaracion.
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Autodefensa - Un tipo de “defensa afirmativa” donde el acusado dice que Unicamente actud de
una manera en particular (que de otra forma se consideraria un delito) para evitar que se le
infligiera un dafno a si Mismo, a otros o a veces a alguna propiedad.

Condena - El castigo oficial que un juez le adjudica a alguien una vez se determina que la
persona es culpable de haber violado la ley. La condena puede incluir un periodo de reclusion, asi
como ciertas condiciones o reglas que la persona debe cumplir.

Testimonio — Con frecuencia se le llama asi a las declaraciones dadas bajo juramento por un
testigo, una victima o el acusado en el tribunal o durante procesos judiciales.

Juicio- Un proceso abierto al publico donde el procurador fiscal debe probar “sin que quepa lugar
a cualquier duda razonable” que el acusado cometio el delito del cual se le acusa. El acusado
tiene el derecho de insistir que este proceso tenga lugar ante un jurado (formado por 12
ciudadanos) que decidira si la persona es culpable o no. La persona también puede decidir
renunciar a su derecho de ir a juicio con jurado y tomar la decision de que se presenten las
pruebas solo ante un juez (juicio sin jurado).
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Recuerde firmar y entregar este formulario junto con su solicitud.

wm  WASHINGTON

INNOCENCE

== PROJECT

AUTORIZACION
PARA LA EVALUACION DEL CASOY LA PRESERVACION DE LAS
PRUEBAS

Este documento autoriza a cualquier abogado con licencia, miembro del personal,
voluntario o estudiante que trabaje con el Proyecto Inocencia de Washington (WashIP,
por sus siglas en inglés) a que se comunique con cualquier persona u organizacion,
incluyendo, aunque sin estar limitados a, miembros de la red del Proyecto Inocencia, con
respecto al estatus, progreso o evaluacion de mi solicitud para recibir asistencia legal.

Este documento autoriza a cualquier abogado con licencia, miembro del personal,
voluntario o estudiante que trabaje con el Proyecto Inocencia de Washington (WashIP) a
gue se comunique con cualquier persona, entidad u organizacién que tenga o mantenga
la custodia fisica de cualquiera de las pruebas en mi caso. Esta autorizacion incluye,
aunque no esta limitada a la comunicacion para determinar si las pruebas se encuentran
preservadas y a las solicitudes para que se preserven dichas pruebas mientras WashIP
lleva a cabo su evaluacién.

En todos los demas aspectos, salvo lo autorizado mediante mi consentimiento firmado,
mis comunicaciones e interacciones con la organizaciéon WashIP se mantendran en

confidencialidad.

Entiendo que en este momento, la organizacion WashIP no acuerda representarme en
ningun procedimiento legal actual o futuro.

Firmado este dia de de20__ .

Firma:

Nombre en letra de molde:

Washington Innocence Project
| P. O. Box 85869 | Seattle, WA 98145 | wainnocenceproject.org



Recuerde firmar y entregar este formulario junto con su solicitud.

wm  WASHINGTON

INNOCENCE
= PROJECT

AUTORIZACION PARA LA DIVULGACION DE INFORMACION

Este documento autoriza e instruye a cualquier persona o agencia gubernamental,
entre ellas, aunque sin estar limitadas a, la policia, la procuraduria o fiscalia, los
agentes de libertad probatoria (probation) y libertad vigilada (parole) y otros
funcionarios, a proporcionarle al Proyecto Inocencia de Washington (Washington
Innocence Project, WashlP, por sus siglas en inglés), y a cualquier abogado con
licencia, miembro del personal, voluntario o estudiante que trabaje en su ambito,
todos los documentos y demas materiales en su posesion referentes a mi personay
a mi caso.

Este documento autoriza e instruye a aquellos abogados que me hayan
previamente representado o a los que les haya pedido asesoramiento legal y
también a sus agentes, a proporcionarle a WashlP y a cualquier abogado con
licencia, miembro del personal, voluntario o estudiante que trabaje en su ambito,
todos los documentos y otros materiales en su posesion referentes a mi personay a
mMi caso y a suministrarle a WashlIP cualquier informacidén confidencial o
comunicacion privada.

Este documento sirve como autorizacidon Unicamente para fines de la evaluacion
por parte de la organizacion. Este documento sirve como autorizacion para WashIP
por un periodo de diez (10) anos a partir de la fecha de hoy.

Entiendo cabalmente que puede haber leyes, normas y reglamentos que protegen
la confidencialidad de algunos de los registros, informes, archivos e informacioén
gue esta autorizacion abarca; y es mi intencion especifica renunciar a la proteccion
gue brindan todas esas leyes, normas y reglamentos. También entiendo que en
cualquier momento puedo revocar este consentimiento por escrito, salvo en la
medida en que se haya tomado accidon en base a €l. Con mi firma a continuacion,
declaro que esta renuncia se realiza sin reserva alguna al igual que de manera
voluntaria.

Firrmado este dia de de 20 .

Firma:

Nombre en letra de molde:

Washington Innocence Project
| P. O. Box 85869 | Seattle, WA 98145 | wainnocenceproject.org
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